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4 fjolskyldan

Laet ekki stjiérna mér

,,Afi hefur reynst okkur sem besta
fjolskylda. Hann hjalpadi mér ad
flytja, passar krakkana, adstodar
mig i bankanum og fer med okkur
i skemmtiferdir pegar okkur lang-
ar i tilbreytingu,” segir Manal
Aleedy, ein fléttakvennanna atta
sem komu fra Irak til Akraness
haustid 2008.

Manal likar 1ifid vel & Akranesi.
Hun starfar 4 leikskélanum Valla-
seli og hefur eignast par gédar vin-
konur. b4 hefur hin verid dugleg i
islenskundmi og er nu i 6kutimum.

»Mér finnst mikilveegt ad leera
islensku og adlagast islensku sam-
félagi. Eg umgengst pvi islenskar
vinkonur mikid um leid og ég hef
purft ad loka 4 mina nanustu,“
segir Manal og visar til illskeyttra
samskipta vid stérfjolskylduna a
Facebook, en einnig hinar flétta-
konurnar & Akranesi.

,Eg kastadi sleedunni og pad féll
i gryttan jardveg. Medal flétta-
kvennanna er mikid um baktal og
beer reyna ad gera mér lifid leitt,
eins og fjolskylda min uti. Pvi hef
ég lokad 4 oll samskipti, enda lidur
mér best einni med bérnunum {
islenskri tilveru,“ segir Manal,
sem verdur 32 dra i sumar.

Hin segir islamstrd ekki

krefjast bess ad hin beri slaedu,
og nu klaedist hin buxum og bol,
eins og islenskar konur.

,Eg neita ad lata stjérna mér,
enda sjalfrada, fullordin mann-
eskja. Fjolskyldan segir mig ekki
tilheyra henni lengur, pvi nd sé
ég ordin islensk en ekki arabisk.
Mo60urbrédir minn skipar mér ad
giftast vini hans { Bandarikjun-
um en ég leet ekki adra velja mér
mannsefni. Eg vil heldur ekki mann
né parf 4 honum ad halda. Hér 4 ég
heimili, bérn og hef atvinnu sem
skapar mér fjarhagslegt sjalf-
staedi,” segir Manal dkvedin.

En hvad ef 4starorvar Islendings
hitta hana 6veent { hjartastad?

,bad er erfitt ad segja og 6lik-
legt, en enginn veit hvad framtidin
ber 1 skauti sér,” svarar hin. ,Eg
er bara 6skaplega szl med lifio
eins og pad er, og vegna studn-
ings afa, Onnu Laru Steindal hja
Rauda krossinum og islenskra vin-
kvenna minna hér lidur mér alltaf
betur og betur. bau stappa { mig
stdlinu og segja mér ad vera sterk
og berra tarin; njéta lifsins og lata
ekki adra segja mér hvernig ég 4
aod lifa lifi minu. Pad eru mann-
réttindi min og pannig atla ég ad
lifa lifinu { hamingju.* - blg

Ekki lengur arabisk? Manal Aleedy vill adlagast islensku samfélagi sem best

en hefur meett miklum motbyr fyrir vikio.
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Afi i eldhusinu hja Manal Aleedy og ,,afastelpunum” Maryam 9 ara og Séru 11 ara. A myndina vantar ,afastrakinn” Hamody sem er 8 ara og

el ey . .

Hann heitir reyndar Valdimar
en er aldrei kalladur annad en
afi medal palestinska flotta-
folksins a Akranesi.

,Daginn sem fléttakonurnar komu
til Akraness frétti ég ao ein peirra
flytti { sama his og sonur minn bjé
i med konu sinni og nyfeeddum tvi-
burum. bvi dkvad ég ad feera henni
blém og ritadi a4 blad: ,Velkomin &
Akranes. Hafdou samband ef eitt-
hvad vantar“. Petta pyddi ég svo
yfir & arabisku med hjalp Google
og pannig urdu samskiptin okkar &
milli par til skrid komst 4 islensk-
una, d4samt handapati vid kennslu
a pvottavél og onnur heimilisteeki,
en slik voru konunum framandi ar

heimalandinu,“ segir ,,afinn“ Valdi-
mar Axelsson.

Forsaga malsins hofst pegar rétt-
meet afaborn Valdimars byrjudu ad
babla og kolludu 4 eftir honum: ,, Afi!
Afil“

,Pad smitadi ut fra sér og bratt
var allur palestinski hépurinn far-
inn ad kalla mig afa. Eg & bvi ordid
ansi morg afaborn, 4 aldrinum fra
priggja ara upp i fimmtugt,“ segir
Valdimar og skellir upp tr, sattur
vid sitt hlutskipti.

,Eg hef bara gaman af pessu,
enda mér ad meinalausu. Eg hef
frjalsan vinnutima og 4 1étt med ad
hlaupa undir bagga pegar eitthvad
vantar, eins og ad skutla krokkun-
um til og fra skéla i vondum veor-
um, passa pau pegar Manal parf
bess med og gera ymis viovik eins

og begar pvottavél og sjénvarp hafa
bilad. P4 er vont ad eiga engan ad,
og margar konurnar hafa 4tt  basli
med allt moégulegt svona,” segir
Valdimar sem hefdi viljad sja mun
lengri studning vio flottafélkio a
AKkranesi.

»Manal og bornin hafa adlagast
vel, en bad 4 ekki vio um alla. Sum
bornin eiga erfitt vegna skorts 4
samskiptum vid Islendinga og geng-
ur haegar ad leera tungumaélid. bvi
hefdu allar fjolskyldurnar purft af
eiga ,afa“ eda annan ,,fjolskyldu-
medlim“ sem hauk 1 horni, pvi sist
parf minni studning eftir ad féolk
getur fario ad tja sig,” segir Valdi-
mar, sem laert hefur margt i hlut-
verki afa.

,2Afahlutverkinu fylgir heilmik-
ill félagsskapur og anaegjulegt

FRAMHALD AF FORSIPU

voru ordnar ekkjur eftir ad hafa misst eiginmenn sina
i stridinu { Irak. .

»Eg kom um nétt til Islands, en pegar ég vaknaodi
naesta dag var ég spurdur hvort mig langadi ut i fot-
bolta. Mér leist vel 4 b4 hugmynd, dreif mig 1t 4 voll
og byrjadi ad &fa, en var langlélegastur i flokknum.
Seinna laerdi ég enn meira um fétbolta, landslid og
leikmenn, og bradi pad eitt ad verda framuirskarandi
leikmadur,” segir Bakir, sem upp fra pvi sotti eefingar
enn stifar, baedi einn og med 60rum, og uppskar eftir
pbvi begar hann hlaut verdlaun fyrir mestar framfarir
i4. flokki IA i fyrra.

,Pegar ég sa Bakir fyrst med boltann fannst mér
ekki fraedilegur moguleiki & ad hann yroi kominn i A-
1i0i0 eftir tvo ar, en framfarirnar hafa verid gridar-
legar. Bakir er mikid efni og midad vid hvernig hann
vinnur 4 hann framtidina sannarlega fyrir sér," segir
Ladvik Gunnarsson, pjalfari Bakirs hja fA.

Bakir var med ollu 6talandi 4 islenska tungu pegar
1lif hans ték stefnu & Akranes, og ekki toludu islensku
strakarnir arabisku.

»MEér veittist samt audvelt ad eignast vinattu sam-
herja minna, og strdkarnir téku mér opnum oérmum.
Islenskan er erfid, en i fyrravor hafdi ég nao gé6dum
tokum & henni. Fram ad bvi féru samskipti fram med
handapati og allt skildist pad einhvern veginn,* segir
Bakir lukkulegur med 1ifid 4 Skaganum, enda vinseell
medal vina og hamingjusamur me0 islenskt pjoofélag,
likt og m6oir hans og tvo yngri systkin.

,Eg sakna samt alltaf Iraks og stérfjolskyldunn-
ar, en vio erum i g6dum samskiptum & netinu. Von-
andi kemst ég pbangad i heimsékn einn daginn en mun
orugglega aldrei flytjast pangad a ny. Hér kann ég
lika vel vid mig. Eg hef komid til margra islenskra

bzeja en finnst Akranes bera af. Par biia matulega
margir og margt ad sja i kringum baejarstaedid, eins
og sjoinn, Akrafjallid, og baedi sveit og borg. b4 bykir
mér f6lkio gott og {slenskir krakkar skemmtilegir, en
i Irak var ég vanur pvi ad krakkar veeru leidinlegir
hver vid annan og daglegt braud ad upplifa ptstra og
lemstur peirra i millum. Pvi er fridurinn bestur.“

-plg
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HVERJIR ERU FLOTTAMENN?

Skilgreining a fléttamanni samkveemt 44. grein
laga um tutlendinga:

Fléttamadur telst vera dtlendingur sem er utan
heimalands sins af dsteedurikum étta vid ad vera
ofséttur vegna kynpéttar, triarbragoa, pjédernis,
aodildar ad tilteknum bjé0félagshépi eda vegna
stjornmalaskodana og getur ekki, eda vill ekki,
vegna sliks 6tta feera sér 1 nyt vernd pess lands;
eda sa sem er rikisfangslaus og er utan pess lands
par sem hann 4dur hafdi reglulegt adsetur vegna

slikra atburda og getur ekki, eda vill ekki, vegna
sliks 6tta hverfa aftur pbangad,

Fléttamadur telst einnig Gtlendingur sem telst
ekki fléttamadur samkveemt dkveedi A-lidar 1. gr.
alpjédasamnings um stédu fléttamanna ef raunhaef
astzeda er til ad eetla ad hann eigi 4 haettu ad seeta
daudarefsingu, pyndingum eda annarri 6mannuid-
legri eda vanvirdandi medferd eda refsingu verdi
hann sendur aftur til heimalandsins. Sama gildir
begar um er ad raeda rikisfangslausan einstakling.
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JONSSON & LE'MACKS -

vill helst bara tala islensku. FRETTABLADID/HAG

Royal bringur

Kjuklingabringurnar fra Holtakjaklingi eru fersk og hrein afurd sem framleidd
er af mikilli fagmennsku. Par eru faanlegar meo tvennskonar kryddlegi -

ad geta hjalpad. Eg hefdi b6 viljad
vera budinn ad lesa Kéraninn pvi
islamstru er svo frabrugdin okkar
og margt sem madur undrast i
iokun hennar. P4 er fléttaf6lkio
blédheitara en Islendingar og med
annad edli og upplag. Af bvi leidir ad
konurnar halda ekki endilega hép-
inn, heldur eru ymist i sundur eda
saman, enda med allt adra menn-
ingu en okkar,“ upplysir Valdimar.
»Manal leitar til min { blidu og
stridu og bau eru nanast ordin
eins og vidbot vid fjolskylduna.
Mér pykir ordid veent um krakk-
ana, snyst mikid 1 kringum pé og er
oft bodio til arabisks malsverdar,
sem er svolitid 60ruvisi en sa sem
madur 4 ad venjast en alveg afskap-
lega ljaffengur,” segir afi Valdimar
kétur. -blg

i g6dra vina hopi Bakir a iA-vellinum
med goodum vinum sinum i 4. flokki,
par sem margt er um afar efnilega

leikmenn. FRETTABLABID/HAG

résmarin og hvitlauk eda Texas - og henta baedi 4 grillid og i ofninn.

Nu geta matgaeodingar haft pad ljomandi gott i sumar.

Glrunnur‘aé goori maltié
www.holta.is
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Almennar pustvidgerdir
og sérsmidi

bjonusta f. stora bila
Bilraduisetningar
Bilraduvidgerdir

GOd og orugg pjonusta

. , - Simi: 555 7070 Betra pust ehf
SKOGARHLID 10, REYKJAVIK www.betrapust.is Skdgarhlid 10
betrapust@betrapust.is
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Tour de Hvolsvollur verdur haldin laugardaginn 9. juli.

Prjar vegalengdir: 110 km- 48 km - 14 km

eppendur verda rzstir frd Reykjavik kl. 8.00, Selfossi kl. 9.30 og Hellu kl. 11.00.
Qg verdur hjolad sem leid liggur austur ad Hvolsvelli,

apnum flokkurm karla og kvenna & lengstu leid, Utdrattarverdlaun eru veitt fyrir al

volsvéll er komid taka vid prautir og skemmtun fyrir alla fjéls

inin { samuinnu vid frdtta-og dlympiusambiand islands, Higlridafélag Reykjavikur, Hiélafeern, Byko
00.5 mun leggja bessu verkefni 119, bar sem inar Brdar ofl. taka patt og verdur | beinni Selfoss-

Pessi keppni er innl 3 dagskis Hidlreidanefndar sl

pplysingar md finna 4 vef Rangarbings eystra, www.hvo
eda hjd Upplysingamidstadinni 4 Hvalsvelli, simi: 487 8043,
tourinfo@hvolsvollur.is
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Stigandi unadur

Maltesers®, stukkuladi a léttan mata

Spenntir selir Krokkunum pykir afar spennandi ad fa ad gefa selunum fisk. Selirnir eru ekki sidur spenntir a0 fa
bitann sinn. FRETTABLADID/VILHELM

Lera buskaparhaetti

i Fjolskyldu- og husdyragardinum eru haldin gridarlega vinsael sumarnamskeid. Par gefst
krokkum taekifeeri til ad vinna med og i kringum dyr i eina viku.

rakkarnir & sumarnam-

skeidi { Hisdyragardinum

voru { 60a 6nn ad prifa fjar-

hisio pegar bladamann og
ljésmyndara bar ad gardi. Gledin
skein dr andlitum barnanna, sem
sum voru ad sépa golf, onnur ad
moka flérinn og enn 6nnur ad
vigta hey i net. Pegar bvi verki var
lokid hélt hépurinn ad selalauginni
pbar sem kastao var fiski til Snorra
sels og félaga.

»Namskeidid er mjog vinseelt
enda er fullb6kad 4 61l ndmskeid
sumarsins,” segir Unnur Sigur-
pboérsdottir, deildarstjori freedslu-
deildar. ,,S6mu krakkarnir koma
ar eftir ar,“ segir hin og telur pbad
bestu medmeelin. P4 telur hin
nalaegdina vid dyrin hafa g6d ahrif
a krakkana. ,,Vid tokum eftir pvi
ad margir eerslabelgir réast fljot-
lega i navigi vid dyrin.“ -sg
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Glansandi f|n|r Hestarnir i husdyragarblnum eru ad oIIum I|k|ndum mest og Eru nakvaem Hér er ekkert um pad
best kembdu hestarnir i borginni. bil, heldur heyid maelt upp 4 gramm.

Uti- 0og innileikir Leikir letta lund og stytta stund. Af Utileikjum ma nefna
midjupuka. Patttakendur eru prir og stilla sér upp 160 med gddu bili & milli.
‘f Endamennirnir kasta bolta sin & milli og midjumadurinn & ad reyna ad nd honum.
\ Takist pad fer s& sem kastadi boltanum i midjuna.
Aumingja kisa er skemmtilegur innileikur. Patttakendur sitja i hring. Einn

. erimidjunni og leikur kisu. HUn & ad skrida & fijorum fétum ad einhverjum f
' hringnum og nudda sér upp vid hann. S& hinn sami & ad klappa kisu & bakid
. 0g segja aumingja kisa. Honum ma alls ekki stokkva bros né hlzeja en hinir
| hringnum mega hlzja ad vild. Kisa ma endurtaka leikinn prisvar sinnum vi®
' /' sama patttakandann. Ef hann springur verdur hann kisa en ef honum stekkur
~ ekki bros verdur kisan ad reyna vid einhvern annan.




